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DRAMATURGIAS EM PROCESSO

Aos Mortos mortos pela soberba dos Vivos
dedico os quadros ordindrios desse filme precdrio

PERSONAGENS

INEs - caixa de um supermercado na cidade de Paraiso dos Perddes

MAE DE INEs - mie de Inés e encarregada da mesa de cortes do abate-
douro da cidade

JosE PAIXAO - antigo dono de um bar e amigo préximo de Inés
A VIZINHA - antiga faxineira do abatedouro

EusEBIO - dono do abatedouro

TONINHO e SALOMAO - capangas de Eusébio

Os APOSTADORES - trés apostadores de jogo do bicho

Os ENCARREGADOS - trabalhadores da mesa de cortes do abatedouro
de Eusébio.

As cenas se passam entre 0 ano de 1986 e o presente, na cidade ficticia de Paraiso
dos Perdoes, interior de Sdo Paulo. No lugar de flashback, nesse texto, usa-se o pro-
cedimento de CORTE, como os cortes da mesa de abate, como os cortes dos foto-
gramas do cinema, a partir do quais as cenas transitam entre didlogos e descrigdes
de imagens.
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NOTA 1, NOTA 2, NOTA 3

Norta 1. As cenas sdo escritas sob a forma de quadros que podem, a escolha do
encenador, reordena-los, como num jogo.

Nora 2. Exceto o Epilogo, os textos escritos em forma de rubrica devem ser li-
dos pela personagem Vizinha, que nesse filme precario assume também
ade MONTADORA das cenas.

Nora 3. “Veio sobre mim a mdo do Senhor; e o Senhor me levou em espirito, e me pds
no meio de um vale que estava cheio de 0ssos, 2e me fez andar ao redor deles; e eis
que eram mui numerosos sobre a face do vale e estavam sequissimos. * E me dis-
se: Filho do homem, poderdo viver estes ossos? E eu disse: Senhor JEOVA, tu o sa-
bes. * Entdo, me disse: Profetiza sobre estes 0ssos e dize-lhes: Ossos secos, ouvi a pa-
lavra do SENHOR. * Assim diz o Senhor JEOVA a estes ossos: Eis que farei entrar em vds
o espirito, e vivereis. ¢ E porei nervos sobre vos, e farei crescer carne sobre vos, e sobre
v0s estenderei pele, e porei em vOs 0 espirito, e vivereis, e sabereis que eu sou o SE-
NHOR..” Entdo, profetizei como se me deu ordem, e houve um ruido, enquanto eu
profetizava; e eis que se fez um rebuligo, e os ossos se juntaram, cada osso ao
seu 0sso. 3 E olhei, e eis que vieram nervos sobre eles, e cresceu a carne, e estendeu-
-se a pele sobre eles por cima; mas ndo havia neles espirito. ° E ele me disse: Profetiza
ao espirito, profetiza, ¢ filho do homem, e dize ao espirito: Assim diz o Senhor JEOVA:
Vem dos quatro ventos, 0 espirito, e assopra sobre estes mortos, para que
vivam. '° E profetizei como ele me deu ordem, entdo, o espirito entrou neles, e vive-
ram e se puseram em pé, um exército grande em extremo. 1! Entdo, me disse: Fi-
lho do homem, estes 0ssos sdo toda a casa de Israel; eis que dizem: Os nossos 0ssos
se secaram, e pereceu a nossa esperanga; NOS mesmos ESTAMOS COR-
TADOS.” (Livro de Ezequiel, 37, Antigo Testamento)

BRIGA DE GALOS I

Jogo de bocha num bar localizado na zona rural da cidade de Paraiso dos Perddes,
interior de Sdo Paulo. Um homem chega numa picape anos 1980, ¢ Eusébio, dono
do abatedouro que emprega a maior parte da regido. Ele interrompe o costumeiro
jogo no bar de José Paixdo. Seus empregados, Toninho e Salomdo, descem da picape
e tiram da carroceria dois galos com a cabega envolta num tecido. Os canteiros de
terra onde os dardos sdo langados logo viram uma arena para os dois galos que dis-
putam a propria vida, enervados por uma for¢a desconhecida, até a morte. Eusébio
bebe aguardente e porta uma pistola. Os fregueses, em pé, olham com horror, mas
também com alguma sedugdo, a briga dos galos. Quando os dois estdo quase agoni-
zando, Eusébio levanta da cadeira e atira para o céu, ordenando aos seus capangas
que retirem os galos para a janta. O jogo de bocha volta a acontecer. Na terra batida
onde correm os dardos, restam manchas de sangue, penas pairando pelo ar e um ca-
lor que amordaga todas as vozes ao entorno.
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A FABULA DE UMA SONAMBULA

TRES MINUTOS A FRENTE DO FUTURQ. Jd é noite e Inés estd sentada na saida
do mercado onde trabalha como caixa, fumando lentamente um cigarro. Ela nos
olha e comega a fabular o ano de 1996, quando tinha 15 anos.

INEs:

Foi num quintal profundo, numa maquina insalubre onde se marca o
valor dos pequenos objetos: motores de caminhdes que chegam, troca de
roupas dos funcionarios, um sapato escorregando em meio ao vestiario.
Funcionava nas proximidades do canavial, nos arredores da nossa casa,
uma fabrica, com todas as facas de corte e as mesas de trabalho para re-
ceber qualquer animal que chegasse.

Nem todos os meus antepassados foram da linha de produgao, hou-

ve uma avo que se negou a continuar a heranca, também uma prima e
eu, que um dia serei a antepassada de alguma outra mulher ou homem
numa vida futura.

E havera uma vida futura? Eu me pergunto: quem serao os herdeiros da
vida futura?

Neste jardim onde cada Rosa se levanta quando outra morre, se fez uma
lenda, espécie de historia que era contada antes do sono, até o sono, abo-
canhar as criancinhas. Abocanhar a mim e aos meus irmaos, que néo
vejo ha bastante tempo. Minha miae contava que bem aqui, bem perto
daqui, matavam-se os galos e também, depois de uma escassa estacgao,
passaram a matar outros bichos.

Nossa fabula era a rinha.

“Era uma vez um galo que encontrou outro galo e os dois viveram for-
tes, muito fortes, correndo soltos no descampado do dia.” Minha mae
contava. E logo depois comecava outra vez, “era uma vez um homem
que encontrou outro homem e os dois viveram fortes, muito fortes,
correndo mortos, no tempo baldio do dia.” Ou ainda, “era uma vez um
homem, um poderoso homem, o mesmo homem da histéria anterior,
o mesmo galo da histéria anterior a anterior, que vingou os assassinos
da mulher amada arrancando com as maos, seus coracdes. Desolado e
ferido, o homem, o galo, colocou o corpo da amada em seu trono, co-
roou com uma planta selvagem a mulher e obrigou toda a cidade a bei-
jar a mao daquele cadaver”. Era uma vez... minha mae comegava sem-
pre mais uma vez, até ela mesma, como o homem, acertar o coragao dos
meus irmaos. Mas deixando o coracao la. Deixando quieto o coragao.
Mae sabe que s6 se arranca o coragao do filho dando ao filho a chance
da palavra.
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Sem mistério algum, a mae nos deu essa chance. E quando ela dava, per-
guntavamos: mas o que fez essa mulher? Por que eles mataramela? A
mae sempre respondia, rindo numa brincadeira odiosa, “sobre essa mu-
lher... dizer... ndo adianta mais, Inés é morta”. E depois olhava pra mim,
arrancando meu coragao e cantarolando, “vocé é outra Inés, vocé é mi-
nha filha, minha filhinha, a filha de outra Inés”.

Meu irmao mais novo se escondia debaixo da minha saia, puxando todo
meu corpo pra baixo, para que ele sentasse no meu colo. O outro irméao
comia enquanto escutava a voz da mie embalar nosso sono. No meio
disso, eu mesma, sentindo o corpo quente do pequeno no colo e o respi-
ro do outro, ao meu lado, fechava os olhos para escutar a historia vinda
dos labios da mae.

A palavra da mae entra dentro da gente. Quando ela contava aquela his-
toria, na cabeca era possivel até ouvir o som das coisas contadas, como
assovio de homem bom, como o amor da mulher triste, como tiros a qui-
lometros de distancia, como fogos de artificio no céu, sem que houves-
se isso perto da gente. Foram alguns anos nessa rotina. A mae misturava
os acontecimentos do dia com a imagem daquele homem que coroou a
mulher morta. Foram alguns meses nessa historia. Acho que ela gosta-
va do romance impossivel. Ou de contar como uma bala saida de um re-
vélver inventado pode ser menos inteligente que a palavra saida da boca
da mae. Ela se envaidecia disso. Talvez a palavra dela fosse mais agil
mesmo, fico pensando, mas diante da bala real, completamente tola, du-
ramente insuficiente. Foram alguns meses nessa historia, eram tantos
tiros contados pela mae que na nossa cabeca ficava ecoando sons lon-
ginquos de estouro, como grandes baldes em festa de criancga.

No inicio, minha mée brincava. Ela contava e tapava nossos ouvidos
para que a gente nao ouvisse tao fundo os tiros da propria histdria que
ela inventava. Depois, quando ela mesma saia para trabalhar, eu passei
a tapar os ouvidos dos meus irmaos enquanto tentava contar a histdria.
Do meu jeito. Mas eu ainda era filha e nao sabia acertar o cora¢ao dos
meninos com a palavra. Tudo que eu falava era mais um soco. Um ponta-
pé sem coragem. E isso poderia machucar fundo. Eu nao queria machu-
car os dois.

Um dia, um dia sem Histdria, coloquei os meninos pra dormir e sai an-
dar na grande noite. Longe de casa, esperei nossa mae. Fiquei esperan-
do, sentada, ouvindo musica num discman que nosso pai esquecera em
casa, até pegar no sono onde tava mesmo e acordar um pouco antes do
sol nascer. Trés minutos a frente do futuro, sobressaltada, sai correndo para
casa aprontar os irmaos, acorda-los, antes que a mae chegasse do turno.
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Trés minutos a frente do futuro, naquele dia eu quase cheguei, mas a mae ja
nao estava la, nem os irmaos. Na casa, meio aberta, algumas pecas de
roupas jogadas no chao, no travesseiro dos meninos a marca de alguém
que ha pouco dormira ali e pelo chao, pequenos respingos vermelhos,
como tinta, como tinta de fruta, de coisa viva.

Esperei a mae voltar. Fiquei esperando por muitos anos. Contando pra
mim mesma, com as maos nos ouvidos, aquela historia de amor terrivel
que eu mesma nio conseguia contar pros meus irmaos. Eu escutava tao
alto dentro de mim os tiros da historia que, ao longo desses anos, nunca
mais consegui dormir... ou se durmo é num pesadelo, cansada de tanta
coragem, que continuo a trafegar.

MEU JARDIM E UM VALE DE OSSOS

PRESENTE. 15 ANOS DEPOIS. Em cena estd Inés num quadrado de concreto com
ramagens que crescem por todos os lados. Hd uma cadeira na cena e alguns instru-
mentos de corte, ferragens oxidadas, pds, enxadas, rosas secas.

INES:

Numa quarta-feira de cinzas, acordei bem cedo para os afazeres da casa,
o dia estava um tanto chuvoso e assim que terminei de dobrar as rou-
pas e assistir o programa da manha3, resolvi remexer a terra no quintal.
Havia plantado algumas flores, mas o quadrado mesmo em que eu me
encontrava era puro matagal, capim, grama, ervas-daninhas por todo
canto. Também galhos secos da amoreira recém podada e entulho que os
pedreiros deixaram da ultima reforma.

Estar s6 pode ser um ponto de partida para amaldicoar qualquer coisa
que queira crescer dentro e fora de nds. Por isso quando estou s6, ten-
to rezar para que deus afaste de mim a minha incompreensao diante de
tudo. Gostaria de nao transformar minha vida num monstro indestru-
tivel, mas algumas condigdes nos colocam a prova, fazem aumentar o
abraco da besta vingando em nos.

Uma enxadada e a terra voou para o lado, mais outra enxadada e outro
punhado se formava mais a frente, outra a mais e um monte completa-
va outro.

Foi golpeando a terra que eu cheguei ao pogo oculto, uma cova rudimen-
tar, um buraco familiar. A coisa tinha cheiro ainda, entre ferro oxidado e
madeira molhada. Eu vi de relance, no meio da frouxidao daquela terra,
uma por¢ao esbranquicada. Quanto mais eu avangava no meu furo, mais
aqueles pedagos iam se multiplicando, ora estilhagados, ora intactos,
sem forma definida, como um exército de fantasmas.
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Comecei a puxar tudo aquilo com a mao. Se eu conseguisse uma foto de
mim naquele instante, poderia mostrar cada risco sangrando na palma
da minha mao esquerda, e depois na mao direita, a casca grossa e verme-
lha se formando de exaustao. Eu fui tdo fundo que cheguei até a superfi-
cie de um pequeno objeto e ela ainda espelhava como uma arma polida
revela ao assassino seu proprio rosto. Era um pequeno isqueiro de prata.
Na base, em letras pequenas, estava gravado o nome da minha mae.

Consegui avancar mais alguns centimetros de terra, mais abaixo a ter-
ravermelha ganhava outra cor, se misturava a uma coisa rosa, esbran-
quicada, ressecada. Eu ja havia reunido muitos pedagos ao meu redor. O
cheiro me lembrava a estanque, uma mistura de carvao com asfalto. Por
nao incomodar, comecei a organizar aquelas pecas ao meu redor. Quan-
to mais eu organizava, crescia em mim uma espécie de horror ainda nao
experimentado - tocava a minha nuca como um suor que brota repenti-
namente e escorre pelo corpo todo. Nao havia muito mistério, afinal de
contas, um quebra-cabecas nao ¢ um labirinto, € um jogo bastante estu-
pido a depender do que se esta montando. E o que eu estava montando?

Fui até o comeco da noite ordenando aqueles restos no quintal. Talvez
uma pessoa mais sensata chamasse alguém mais sabido para cuidar des-
se jardim. Jardineiros da ciéncia, gente que entende de coisas fora da vi-
dinha que eu levava. Acontece que esse nao era o meu caso. Ouvi muita
gente dizer que a casa da minha mae era a casa de uma pessoa pela qual
nao valia a pena tentar. Isso gerava uma espécie confusa de raiva pela
minha mae: por que ela era aquilo que todos falavam? E por que todos
falavam aquilo dela? Depois da aultima vez que a vi, ha quinze anos atra-
vessando o portao da nossa casa pra ir trabalhar, depois da ultima vez
que soube dela, ha quinze anos, no dia seguinte, “sua mde comprou trés pas-
sagens pra ndo sei onde e saiu quando o sol comegou a nascer, numa palidez, numa
palidez!”, me falou o guiché da rodoviaria, aquela raiva ganhou um outro
gosto, um gosto que nem sei dizer, mas que envenenou meu corpo intei-
ro, sem pesar.

BRIGA DE GALOS II

PASSADO. NOITE. Final dos anos 1980. Sala de cortes do abatedouro. Os tra-
balhadores jd deixaram o expediente. Passam pela portaria do local trés camio-
netes, sequidas do carro de Eusébio, que chega acompanhado de Toninho e Salo-
mdo. A Mde de Inés seque na sala de cortes. Descem do carro outros homens, todos
armados.

EuUsEBIO:
Podem se chegar mais aqui, meus amigos, logo mais a gente comega...
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Salomao, vai ver se ela deixou tudo pronto la dentro... Toninho, trouxe a
mala?

Toninho tira da caminhonete trés malas de couro.

ToNINHO:
Ta tudo aqui, chefe...

EUSEBIO:

Leva pra dentro e deixa em cima da mesa aberta... (para os convidados, be-
bendo uma pequena garrafa de aguardente) podemos ja ir entrando na nossa
salinha, hoje a noite vai ser longa! Toninho vai levar cés 13 pra dentro...

CORTE. Em cena vemos uma luz branca acesa dentro do abatedouro. No centro hd
uma mesa, onde a Mde de Inés organiza blocos de cartelas. Os convidados se aco-
modam, Toninho e Salomdo trazem sacos com bichos vivos dentro.

EUSEBIO:
(para Mae de Inés) é bom saber que a preciosa do turno ta aqui nessa
noite...

A Mae de Inés continua a organizar a mesa. Eusébio se aproxima.

EusEBIO:
Se quiser pode brincar com a gente um pouquinho...

MAE DE INEs:
Euja t6 de saida, Eusébio.

Toninho se aproxima, ouvindo a conversa.

ToNINHO:
E bom que ela fique pra aprender pros proximos, chefe...

EUSEBIO:

E verdade, Toninho, vamos precisar de uma ajuda em outras dessas...
(para Mae de Inés) olha bem como funciona, € bom que tenha alguém pra
auxiliar na limpeza depois...

MAE DE INEs:
Preciso ir, as criancas tdo em casa me esperando.

TONINHO:

Eu pago um extra, ndo era a senhora que tava precisando tirar um di-
nheiro a mais? Eu pago bem e o servico é SO OLHAR... e depois fechar
tudo aqui. Simples, bem simples...

MAE DE INEs:

(olhando pras armas que foram colocadas em cima de mesa) ndo mexo com es-
sas coisas, patrdo. Eu preciso ir.

EusEBIO:

Pensa bem, o dinheiro é bom, ou melhor... (com malicia) hoje eu libero,

187



188

Isabela Rossi | Inés Viva/Inés Morta

mas na proxima, se nao puder dobrar esse turninho “especial”, nem pre-
cisa voltar mais pra ca.

A Mae de Inés pega sua mochila deixada no chdo, afirma com a cabega para Eu-
sebio. Toninho segue ao lado do patrdo, rindo, com escdrnio, da situagdo. Salomdo
chega.

SALOMAO:
Eles tdo querendo comecar chefe, podemos seguir?

EUSEBIO:
Vaila, Salg, coloca a bicharada fora do saco e da o primeiro tiro.

CORTE. No meio da estrada de terra que liga o abatedouro a sua casa, a Mde de
Inés escuta uma série de tiros vindos de longe. Ela para a bicicleta e olha pra trds.
CORTE. Sob sua cabega passa rasante um pdssaro noturno. CORTE.

UMA HISTORIA DA VIZINHA

PASSADO. FINAL DO DIA. Os trabalhadores comegcam a se preparar para deixar
o0 abatedouro. Vemos pessoas tirando luvas de mdos que parecem tremer, esvazian-
do o espago. Fica a Vizinha, para fazer a limpeza. Em cena também estdo Toninho

e Salomdo. Toninho fuma um cigarro. Salomdo sai pela saida de emergéncia, tinica
passagem ainda aberta no espago. A Vizinha faz uma primeira lavagem nas estei-
ras de carne. Retira restos de tripas e pequenos dejetos deixados pelo trabalho. Vai
até o compartimento onde se guardam os produtos de limpeza, preparar o cloro
para o chdo. Quando acende a luz e se agacha para misturar os produtos, percebe a
sombra de um homem as suas costas. A voz se aproxima dela, cantando a mesma
musica que vaza da rddio interna do abatedouro:

ToNINHO:

“por que fazer chorar/ por que fazer sofrer/ um coracao que sé lhe quer/
o amor é lindo eu sei”...

Toninho se aproxima da Vizinha.

VIZINHA:

Que susto, Toninho!

TONINHO:

Achou que fosse o que, mulher? Seu Eusébio? Assombracao?

VIZINHA:

Achei que fosse nada nao, s6 tava sozinha e do nada aparece uma som-
bra, resmungando...

TONINHO:

zer sofrer/ um coracao que so lhe quer”...
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VIZINHA:
(se esquivando) ja t6 terminando aqui e logo deixo a chave na portaria...
boa noite pra voc€, Toninho!

A Vizinha vira para atravessar a porta e seguir o trabalho. Toninho entra na sua
frente.

VIZINHA:
Que brincadeira € essa, Toninho? deixa eu passar...

Toninho ri. Mais uma vez, a Vizinha vira para atravessar a porta e sequir seu
trabalho.

VIZINHA:
Licenga, Toninho. Se eu atrasar aqui, atrasa a entrada do outro pessoal.
Por favor...

Toninho faz que dd espago para ela passar pela porta, ainda rindo, com malicia. Ela
tenta atravessar a porta e ele entra na sua frente novamente.

ToNINHO:
(se aproximando da Vizinha) Ops! Desculpe, acabei entrando na sua frente,
né, mulher? Pode passar agora...

VIZINHA:
Sai da frente, Toninho. Sai da frente!

Toninho a empurra no chdo e faz com que ela fique de costas. Com o corpo apoiado
nas prateleira.

TONINHO:
Cé me deixa confuso, sabia? Nao é de hoje... mexe comigo de um jeito...
eeu...comvocé?

A vizinha vai responder e ele interrompe, colocando a mdo na sua boca.

TONINHO:
Psssss, psssss, ndo precisa responder nada nao, mulher... s6 sente meu
amor por vocé!

Toninho pressiona a Vizinha mais ainda, tirando o cinto da calga e volta a cantar
muito alto. Canta até o momento que goza. Ela fica em pé, de costas, imobilizada.
Ele se afasta, arrumando o cinto e tirando o mago de cigarros do bolso da calga.

TONINHO:

(num tom apaixonado se referindo ao seu gozo) mulher, essa aqui de agora
vocé pode por na conta, pra mim! Anota ai! (bebe um gole de aguardente,
rindo novamente) o trabalho dignifica o homem! N&o é? Mas vou corrigir
uma coisinha so antes de ir: o trabalho dignifica também a mulher! nao
€7 Pode voltar pro seu trabalho agora, volta 14, vai... (com cinismo) e bom
trabalho, minha amada! E pde na conta!
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Ele se afasta, acende outro cigarro e deixa o compartimento. A Vizinha permanece
de costas, espera ele sair e termina a limpeza do abatedouro, agora vazio, ouvindo
muito alto o som do pano de chdo quase rasgando a lona da esteira.

UMA FESTA DA IGREJA

PRESENTE. MESMA NOITE QUE INES ENCONTRA OS OSSOS NO JARDIM.
No primeiro plano estd a Vizinha. Ao redor acontece a festa em louvor ao Paraiso
dos Perdoes, romeiros circulam pela praga central onde estd instalado um pequeno
parque de diversoes, como um velho circo, itinerante.

VIZINHA:

(melancdlica, olhando de longe) hoje é o dia da nossa santissima trindade,
nossa cidade celebra mais uma festa comemorando sua fundacgao. Os
fiéis se dirigem a igreja, em romaria, da zona rural a praga para suplicar
o perdao, agradecer pela colheita, se divertir com o show que o dr. Eusé-
bio financia todo ano. Paraiso dos Perddes! Quem diria que vocé chega-
ria tdo longe, Paraiso de Eusébio! Lembro do dia em que meu pai me levou
paraver o circo pela primeira vez. Lembro do palhaco triste que alegra-
va a todos. Eu amei intensamente o palhago triste... eu era uma menina!
Lembro de ver o palhago, escondido, beber aguardente antes de entrar
no picadeiro. Nao entendia, ao certo, o porqué de o palhacgo precisar de
alcool para fazer graca. Lembro da raiva que comecei a sentir do palha-
¢o... saber que ele era bébado alimentava em mim uma alegria medio-
cre. Eu era uma crianga! O palhago tinha atravessado uma fronteira que
nao podia ser atravessada. A da minha alegria. Ele inventou em mim um
sentimento que carrego até hoje, o de uma alegria confusa. Nunca mais
soube o que era uma alegria pura. Depois passei a sentir 6dio do palha-
¢o, 6dio mesmo, queria chutar o palhago, tirar a mascara do Dr. Zé-
quinha da Alegria, “o médico do riso!”, porque voltando com meu pai

da festa vi o palhacgo tirar sua mascara na estrada e acabei descobrin-

do que ele era nosso vizinho na época, o José Paixdo. Nunca mais voltei
com meu pai para ver o circo. Nunca mais acreditei na existéncia de um
paraiso para nossos pecados. O paraiso se tornou um agoite ao perdao.
Nunca mais consegui perdoar o palhaco. E no seu lugar, tive que apren-
der a perdoar os homens, o restante dos homens.

Inés chega de bicicleta, atordoada, no centro da cidade, onde estd a pequena cate-
dral de Paraiso dos Perddes. Muitos romeiros ascendem velas. José Paixdo assiste a
festividade, com distanciamento. Vemos também os capangas segurando a imagem
de uma santa sem rosto, com uma coroa de onde escorre uma tinta vermelha, lem-
brando a sangue.

JOSE PAIxAo:
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(para Inés) Pensei que ndo ia ver a menina aqui hoje... perdeu a coroagéo
esse ano, Inés!

Inés olha e escuta Paixdo com uma mudez quase intransponivel.

Josk PaIxAo:

Nesse ano o circo tem até carrossel! Eusébio fez os camaradas dele (se re-
ferindo a Salomdo e Toninho) instalarem luzes e aquelas placas com a mar-

ca do abatedouro... ficou feio demais (cagoando), mas que deu vontade de
brincar, ah deu! (rindo)

Inés fita o chdo, suada, sua expressdo ¢ de alguém que estd fora de si.

Josk PaixAo:

Ei, Inés! Ta ai? O que ta acontecendo, minha filha? Ta com fome? Vou

13 pegar uma comida pra vocé... prefere um espeto ou um crepe? Ah!Ja
sei! Um churros! Sua mae sempre brigava com vocé pra comer primeiro
o salgado e depois o doce e vocé sempre...

INESs:
(interrompendo Paixdo) Paixao!

JosE ParxAo:
Desculpe, minha filha, ndo queria falar dela, mas essa festa lembra tanto
suam...

INEs:

(baixo) Paixdo, eu encontrei o isqueiro dela no jardim agora... vocé lem-
bra daquele isqueiro? Que ela sempre abastecia? Com o nome que ela
mesma gravou?

JosE ParxAo:

(nostdlgico, quase bonachdo) Ah! Claro que lembro! Ela amava aquele is-

queiro... mas vocé nio tinha guardado? £ uma raridade! Ela trouxe de
alguma viagem, andava sempre com ele... mesmo depois que parou de
fumar, quando tava gravida, ainda andava com ele pendurado no pes-
€0¢o... (rindo) sua mée, Inés! Suam...

INEs:

Vocé ouviu? Ouviu? No jardim! Enterrado no jardim! Enterrado!

JOSE PA1xAo:

(ainda brincando) Aposto que foi uma brincadeira de vocé com seus irmaos,
quando era pequena, e nao lembra... devem ter colocado 14! Sua mae con-
tava muitas historias com esse isqueiro, lembra daquela? “Era uma vez
um isqueiro que era uma semente, a semente de um lindo roseiral, certa
vez uma mulher plantou um isqueiro...”, sua mae amava rosas e...

INES:
(interrompendo, baixo) e ossos, Paixdo! Eu encontrei ossos no jardim!
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Josk PaIxAo:

Inés, vocé deve estar muito cansada, pode ser resto de entulho... lem-
bra daquela grande reforma que fizeram na sua casa? Pedreiro esque-
ce sempre pedaco de encanamento pra tras... ai deve ter misturado tudo
junto! E o isqueiro entdo, provavelmente, foi parar 1a numa limpeza da
casa, essas coisas acontecem, vocé precisa desc...

INEs:

(interrompendo, alto e tirando da bolsa um pedago de 0sso)

OLHA, Tomé! Pega, Paixao!

JOSE PAIXAO:

(escondendo o objeto, silenciando Inés e a afastando da festividade) Tomé, nao!
Nao preciso ver pra acreditar. Quando vocé fala, eu imagino, Inés. Eu
imagino! Guarda bem isso. Nao mostra pra ninguém. Endoideceu falar
dessas coisas aqui? Endoideceu? Vamos pro meu bar. £ melhor a gente
conversar sobre isso la...

CORTE. Inés empurra sua bicicleta pela rua ao lado de José Paixdo, que seque de
cabega baixa, subitamente acometido por uma sensagdo de ameaga. Eles se afastam
da praga central em diregdo ao bar. Da festa ouvimos Toninho no microfone anun-
ciar que, pela primeira vez, no lugar do lenddrio palhago, um Rei serd a atragdo da
noite. CORTE. Vemos Eusébio vestido de Rei girar no carrossel iluminado. Os ro-
meiros seguem sequrando velas, rindo assombrados.

BRIGA DE GALOS III

PASSADO. NOITE. A Mk de Inés estd prestes a sair do abatedouro e ao remexer os pa-
péis na prancheta, onde toma nota da produgdo geral, encontra um bilhete de Toninho.

MAE DE INEs:

(lendo o papel em voz baixa)

“Convocada para o show da noite. 19h30 arrumar as mesas. Chefia man-
dou escrever aqui e reforgar: se for embora, ndo volta nunca mais.

Até a noite, ‘comadre’...

‘Seu’ Toninho”.

Por volta das 18h os trabalhadores comegam a sair do expediente. Um tempo de-
pois picapes com placas de cidades vizinhas entram pela portaria. Sdo os mesmos
homens que foram ao “show” da semana passada. A Mde de Inés dispensa a faxi-
neira para poder arrumar as mesas.

MAE DE INEs:

Vizinha, pode voltar mais cedo hoje, seu Eusébio pediu pra eu dobrar o
turno...
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VIZINHA:
Mas posso terminar a limpeza e fica menos trabalho pra vocé, mulher...

MAE DE INEs:
Melhor hoje eu fazer sua parte, vai 14, aproveita pra descansar um pouco
e... sera que posso pedir um favor?

VIZINHA:
Claro que pode, Inés!

MAE DE INEs:
(tirando da bolsa duas marmitas enroladas) Aqui, ta com torta do almogo,
pode levar pras criangas? A Inezita gosta muito dessa com carne...

VIZINHA:
Cé quer que eu fique com eles até chegar?

MAE DE INEs:

Nao, nao precisa. Eles tdo bem la... e eu ja ensinei a menina a trancar as
portas, a escutar ruido ruim... s6 abre se for minha voz, a casa ta bem
guardada... pela menina! Ela é brava, vizinha!

VIZINHA:

(suspeitando) Sei... mas qualquer coisa, pode pedir. T6 do lado! (pegando
a torta) e vou dar uma esquentadinha antes de levar pra eles... bom, t6
saindo ja! Até amanha!

MAE DE INEs:

Muito obrigada! Te devo uma! Até amanha!

Antes de sair do abatedouro, a Vizinha resolve fumar um cigarro na parte lateral do
galpdo, de onde se vé de cima a linha de produgdo. Ela observa a Mde de Inés preparar
a mesa com as cartelas, colocar bebida sobre a mesa, ajustar cadeiras e limpar o espa-
¢o onde Toninho e Salomdo colocam caixas, com animais vivos dentro. Um deles, des-
sa vez, jd chega morto. Continua assistindo essa movimentagdo até o momento que o
jogo comega.

EUSEBIO:

Muito boa noite a todos os meus sécios presentes aqui... Hoje, antes do
show comecgar, gostaria de apresentar uma chegada nossa, a melhor en-
carregada do abatedouro, a mais rapida, mais sabida das entradas e saidas
de mercadoria e a mais conhecida entre o restante dos trabalhadores...

A Mae de Inés olha tudo com apreensdo, tentando se esquivar do olhar incisivo de
Eusébio.

EusEslo:

(rindo, com escarnio) Nao adianta fugir, ndo, mulher! E vocé mesmo que a
gente quer por perto... ndo €, Toninho? (Toninho faz que sim com a cabega)
Confirma pra mim, Salé...
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SALOMAO:
A gente quer sua presenca, dona Inés, é da nossa mais valia...

MAE DE INEs:
(engolindo seco) Eu agradego a gentileza, mas é s6 hoje, como disse pro
chefe, amanhi o turno come...

EUSEBIO:
(interrompendo) Pronto! Se essa é a questdo, a gente se arranja! Folga pra
vocé amanha, dona Inés! (insinuando) Assim que te chamam, é?

MAE DE INEs:
Seu Eusébio, eu, realmente, eu...

EusEBlo:
Nao tem o que agradecer! Aqui ta seu novo cargo... nossa... Socia! (rindo,
num cinismo amoroso) Bem vinda ao escaldo dos corajosos!

Salomdo e Toninho se encaram, trocando olhares de estranhamento e desconfianga,
sem compreender a atitude de Eusébio. A Vizinha continua a olhar e escutar toda a
cena ainda no mesmo lugar.

EUSEBIO:

(para os convidados/jogadores da noite) Pronto! Agora que todos conhecem
nossa parceira, ao Jogo! Salomao, traz as cabecas da noite! Toninho, o
disparo é por sua conta! A “Dona” Inés vai distribuir as cartelas e cuidar
do dinheiro... € s6 deixar a moeda na mao dela...

Salomdo coloca em frente a pequena plateia de interessados dois galos de briga, que
comegam a disputar uma luta acelerada por Toninho. Os convidados vdo a delirio,
dobrando, triplicando, o valor da aposta a cada nova série numérica definida por
Eusébio. A Mde de Inés vé as notas do caixa se movimentarem na sua mdo como
nunca antes. O reldgio bate quase 3h da manhd e Eusébio atira pra cima.

SALOMAO:
(assustado) Que isso, chefe?

ToNINHO:
(com as mdos sujas de sangue) Tamo terminando mais essa e os convidados
pediram sé mais uma jogada...

EUSEBIO:

Por hoje é s6, quem comega e termina a festa aqui sou eu...

TONINHO:

Mas patrao, olha o lucro, olha a Inés, olha o caixa cheio... ja viu isso antes?
EUSEBIO:

(ignorando Toninho e dando mais um tiro pra cima) Fora! Todo mundo pra
fora! Por hoje é s6! Até a proxima rodada!
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SALOMAO:
(meio embriagado, retirando os galos mortos do chdo) Bom retorno, pessoal!
foi uma grande noite! Tamos satisfeitos!

EusEBIO:

Isso mesmo, Sald, satisfeitos! (se dirigindo para Mde de Inés) viu s6, com
uma noite vocé pode construir um pedaco da casa, imagina s6 com qua-
tro noites no més... e 0 que vir aqui e s6 manter o segredo... que acha?
Ia ser bom pra sua prole, ndo ia? Nao é vocé que ta sozinha com as
criangas?

MAE DE INEs:

(se voltando, quase em punho, para Eusébio) Que é que o senhor sabe da mi-
nhavida?

EUSEBIO:
(com ironia) A gente sabe dos que precisam da gente, “dona” Inés.

MAE DE INEs:
(jogando) Eu tive sorte, entao, seu Eusébio?

EUSEBIO:

Sorte ndo, teve filho, e eu também tive, assim como a “dona” e sei das di-
ficuldades de viver numa cidade como essa... sem pai... ver a mae correr
de um lado pro outro pra dar conta de tudo... dificil ndo é Inés? Eu sei
da sua histéria, uma guerreira certamente... (pausa) E entdo, que me diz?
Dez por cento do lucro é pra vocé, pros filhos irem pra frente...

A Made de Inés fita profundamente Eusébio, que mexe o bigode com uma das mdos,
franzindo a sobrancelha. O espectador que olha profundamente Eusébio fica em
duvida, assim como a Mde de Inés, se os olhos daquele homem estdo marejando por
alguma lembranga perdida no passado, por sono da longa noite ou por alguma es-
pécie de odio pela mulher que estd a sua frente. Da parte superior do abatedouro ve-
mos a Vizinha finalmente se afastar, deixando a cena.

MAE DE INEs:

(baixo e firme) certo, fechado, seu Eusébio. Mas sé até eu conseguir quitar
a casa. Depois ndo conta comigo. (Eusébio confirma com os olhos) Agora eu
posso ir, nao posso? (Eusébio novamente confirma com o olhar, se despedindo
sem falar nada, com a mdo levantada pelo ar) Até logo mais!

Toninho se aproxima de Eusébio.

ToNINHO:
Que historia € essa, patrao? Esse esquema nao era nosso?

EUsEBIO:
Esse esquema € meu, pra lembrar vocé, meu “compadre”. Cés tao junto
por diversao, dinheiro, DESTINO...
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ToNINHO:
Mas e a Inés? Por que colocou ela nisso aqui?

EusEsIo: A sujeita é boa, Toninho e é amiga daqueles cabra que nao que-
rem conversa sobre o lote...

ToNINHO:

Mas o patrao acha que ela vai ajudar?

Salomdo se aproxima dos dois, ouvindo a conversa.

EusEBIO:
Ajudar nao, mas negociar...

SALOMAO:
(cheirando a sangue e aguardente) A barra ta limpa aqui, logo mais comega o
turno, t6 indo descansar!

EusEBlo:
Boa noite, Sal! (sarcdstico) aproveita e toma um banho... se ainda for se
enrabar por ai...

Salomdo sai do espago rindo. Toninho, atonito, insiste com Eusébio.

TONINHO:
(sério, soturno) Eusébio, o negdcio é nosso, ndo da pra misturar outros as-
sunto, nem confiar em mulher...

EUSEBIO:

Toninho, escuta bem, aqui cé é s6 mais um cabra... S6 que comigo ta no
privilégio. TA ganhando, ndo ta? NAO TA? (Toninho confirma com o olhar)
E, OLHA Al, TA SIM. Pra continuar a ganhar a regra é simples: o que for
e como for tem que suportar. Tem que suportar. Entendeu?

CORTE. Toninho e Eusébio se encaram frente a frente no vazio do abatedouro. Co-
mega a amanhecer e, ndo muito ao longe, ¢ possivel escutar o ruido dos funciondrios
da manha chegando para iniciar mais um dia de trabalho.

INES/EUSEBIO

PRESENTE. Eusébio chega no mercado onde Inés trabalha. Das caixas de som do
computador toca, se espalhando pelo espago, uma lista de musicas escolhida por
Inés. Eusébio se aproxima para passar os produtos.

EUSEBIO:
Tarde, Inés! (colocando cervejas na esteira, Inés apenas olha pra ele respondendo

INEs:
Boa tarde, seu Eusébio! (passando os produtos) vai querer mais alguma
coisa?
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EUsEBIO:

Por hoje nao, acho que isso da (indicando as cervejas e uma porgdo de alimen-
tos pré-preparados) pra encher um pouco... dia longo hoje, que dia longo!
INEs:

Mas ainda é meio do dia, ainda tem chio...

EUSEBIO:
E, é verdade...

INEs:
Ou o senhor virou a noite? O abatedouro nao para, nao é?

EUSEBIO:
E turno que entra, turno que sai... eu sou o responsavel... por tudo! Ja
imaginou ser responsavel por algo tio grande, Inés?

INEs:
(olhando para a mdquina a sua frente, com deboche) Acho que sim... na verda-
de sim, mas ja estou bem com o que tenho, as contas estdo pagase...

EUSEBIO:

“..eisso é suficiente.” Ah! Ja ouvi essas palavras alguma vez na minha
vida... sera mesmo? Olho pra vocé e vejo uma jovem de Paraiso dos Per-
does com alguma ganancia... outros quereres... Sair daqui, talvez? Mo-
rar numa cidade com outro trabalho? Coisas assim, nao?

INEs:
A ganéncia serve apenas aos pobres de espirito, Eusébio.

EUSEBIO:

Ouviu isso na igreja, foi? Salmo... (tentando lembrar alguma passagem
inexistente)

INEs:

Nao. Minha méae me dizia isso.

EUSEBIO:

Ah...sua mae! Sua mae ndo era uma mulher qualquer... E me diga, ja
que falou dela, nesses anos todos, teve alguma noticia? Ja chegou a fa-
lar com um dos seus irmaos? Foi uma grande perda para o abatedouro
quando sua mae resolveu se mudar... assim... TAO... abruptamente...
INEs:

(com estremecimento, mudando de assunto) O senhor vai querer mais alguma
coisa?

EusEBIO:

Me desculpe, Inés. Acho que fui um pouco grosseiro agora, me desculpe,
realmente, estava so distraindo um pouco seu servigo... fui indelicado.
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INEs:

O senhor nao precisa se desculpar de nada, seu Eusébio, disse agora que
¢ um homem responsavel, nio foi? O homem responsavel do abatedou-
ro. Isso é muita coisa, sabe lidar com todo tipo de pessoa, tem que ter
responsabilidade em muitos niveis...

EusEBIO:

(encarando Inés) Entao vocé entende...

INES:

(respondendo com a lembranga dos ossos na cabega) E diferente, seu Eusébio...

EusEBIO:

Diferente como, Inés?

INEs:

Eu ndo entendo, eu sei.

EusEBIO:

Vocé sabe... o que vocé sabe?

INEs:

(prestes a comentar sobre os ossos no jardim) Eu sei que...

Na lista criada por Inés, a musica muda. Inés é interrompida pela cangdo. Comega
a tocar Casinha Branca, interpretada pela dupla Cascatinha e Inhana. Eusébio fica
parado escutando, com o olhar ao longe, como se tivesse sido tomado de assalto por
alguma nostalgia. Inés embala o restante dos produtos comprados por ele.

INES:

(repetindo, sem cantar, a letra da miisica). Eu sei que “cada um tem seu misté-
rio, seu sofrer, sua ilusdo”...

EusEBIO:

(num espasmo). Como? Nao entendi o que disse.

INES:

E a musica que disse, ndo eu, o verso fala “cada um tem seu mistério, seu so-
frer, sua ilusdo”.

EUsEBIO:

Ah sim! Claro...

INES:

E minha parte preferida na musica.

EusEBIO:

Vocé realmente tem um bom gosto musical, impressionante...
INES:

Impressionante... por que é impressionante?
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EUsEBIO:

Modo de dizer... nada demais. Vocé lembra meu pai, um homem que
cavalgava, sabia vestir uma boa roupa, se apresentava bem e lia, ainda
tenho os livros dele guardados em algum lugar, devem ta no escritdrio,
nao sei. Meu pai gostava muito dessa musica e meu pai era um homem
que, realmente, sabia de muitas coisas...

Inés olha Eusébio longamente. Inés parece deslocada no tempo. Olha Eusébio de
volta, mas com olhar perdido, como se visse um outro objeto a sua frente.

EUSEBIO:
Inés!

INEs:
Minha mae, Eusébio... minha mae também gostava muito dessa musica
e sabia de muitas coisas...

EusEBlo:
(encarando Inés num siléncio grande) E... me parece que sim! (mudando de as-
sunto mais uma vez) Mas me diga, quanto ficou tudo?

INESs:
(engolindo seco) Sao R$ 72,80.

EUSEBIO:
Aqui (tirando uma nota de cem do bolso e parecendo limpar os olhos, como se esbogas-
se um choro ou uma emogdo ndo controlada por ele) e pode ficar com o troco, Inés.

INEs:
(ndo aceitando o troco) Aqui a gente trabalha com a moeda justa, seu
Eusébio.

EUSEBIO:

(voltando ao seu tom costumeiro e falando com assertividade) Eu nao sou ho-
mem que gosta de ficar insistindo, como vocé sabe. O meu troco é pela
musica.

Inés coloca o troco na caixinha dos funciondrios e encara Eusébio, com ar sério,
também longamente. Eusébio deixa o mercado. CORTE. Vemos Eusébio dentro do
carro ligando o som, de onde sai uma outra musica, uma musica ligada ao universo
agroindustrial e assim dd partida da porta do mercado.

UMA FESTA DA EMPRESA

PASSADO. Numa festa organizada pela empresa, Eusébio tenta convencer alguns
dos trabalhadores a vender o lote de terras por um prego menor. A vizinha e José
Paixdo acompanham a cena. Eusébio diz que a Mde de Inés estd envolvida na nego-
ciagdo. Os trabalhadores passam a desconfiar da companheira de trabalho.
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EUSEBIO:

(para alguns trabalhadores da esteira de corte) pois se acheguem mais, meus
compadres! (servindo cerveja para cada um) Aqui, encosta o copo, (colocando
mais bebida), opa! Ta cheio agora! Agora sim! (depois de completar o copo de
todos presentes) Pois podemos conversar mais intimamente agora... Como
vocés sabem, tenho imensa alegria em ter vocés como meus colabora-
dores na mesa do abate... ¢ uma imensa alegria mesmo, ver vocés tra-
balhando DURO pra que cada dia a gente entregue o melhor pra nossos
compradores! E agora, aproveitando o momento dessa festa, da nossa
partilha, tenho a vontade de falar um sonho, um SONHO, com vocés! E
isso mesmo... tenho... quero dizer, temos... o sonho de aumentar a linha
de producao, ja temos compradores novos, nao so da regido, mas tam-
bém de fora do pais. Estamos com compradores fora do pais! Imaginem
s6,a NOSSA FAMILIA QUE £ NOSSO MATADOURO com o nome nas
mesas de milhares de outras pessoas pralém das redondezas de Paraiso
de Perddes? E nao t6 falando de comprador de outro estado, t6 falando
de comprador dos Estados Unidos... E isso, estamos com essa deman-
da e para cada nova demanda a gente precisa abrir espago, conquistar
novos espacos! E aqui em Paraiso de Perddes o que mais tem de sobra

€ espaco, espaco subaproveitado! O que penso eu, entao? (rindo) Nao é
preciso conquistar, é preciso apenas abrir, como quando a gente entra
na mata virgem e vai cortando o mato pra fazer uma trilha. Com mais
mercado podemos ter mais gente empregada... Imaginem: nao so “océs’,
mas também seus filhos empregados! Mesmo as criangas... ja podem
herdar uma vaga na empresa, no futuro nao vao precisar se preocupar
com dinheiro, ele ja ta com elas, ja tem o trabalho no abatedouro... é um
projeto de futuro! O presente trabalhando para o futuro: chega de pas-
sado! (rindo) Nao é maravilhoso pensar nas suas criangas ja trabalhan-
do? Como néo tenho filhos, os seus filhos sdo os meus filhos também...
e quando eu imagino a gente abrindo essa mata virgem pra aumentar

as esteiras de corte e quem sabe colocar mais maquinario... (brincan-

do) Quem sabe, quem sabe eu disse... eu imagino emprego para a cidade
toda. Trabalho garantido. (rindo) até o dia que o prefeito quiser colocar
no portal de entrada: “Vocé chegou a Paraiso dos Perddes, um Paraiso do
Trabalho!” (rindo mais ainda) Tudo bem, eu entendo... essa placa é sonho
meu, mas o restante do sonho... € nosso, nosso sonho!

ENCARREGADO [:
(rindo com Eusébio) E... ¢ uma boa mesmo, seu Eusébio! Mas como é que a
gente pode ajudar nesse negocio?

EUSEBIO:
Carlo... Carlo, ndo é7 (o encarregado confirma) pois bem, meu querido, eu
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tenho uma proposta a mais pra vocés, acho que agora € que a coisa fica
boa, boa de verdade mesmo... O FICA SONHO REAL.

ENcaRREGADO II:
Boa como, seu Eusébio?

EusEBIO:

Ahhh! De vocé eu me lembro... Jodo, ndo é? Do turno da noite? (o encar-
regado confirma) Pois Jodo! Escuta bem! Aquela ultima safra nao foi a me-
lhor de todas, ndo é? A terra ja ndo é como antes, nio é? Seu pai perdeu
muito plantando na ultima estacao...

ENCARREGADO I:
(ressabiado) Nao é bem que a terra ndo é como antes, teve outras coisas, seu
Eusébio, ficamo um tempo sem chuva e a safra nao foi a mesma mas...

EUSEBIO:
As chuvas foram as mesmas, Carlo! Iguais a de todo ano, ndo entendo o
que vocé diz...

ENCARREGADO [:

(insistindo) Com licenga seu Eusébio, mas nossa familia cuida da terra faz
um tempo ja, meu pai conhece bem cada produgao de cada estagdo e pra
dizer pro senhor a verdade € que tivemos uma temporada longa de seca
e ai ndo deu pra ver o resultado que a gente tem todo ano...

EusEBIO:

Hmmm, sei seu Carlo, mas me diga, meu amigo, esse resultado, mesmo
com chuva, é satisfatorio? Cés conseguem tirar o mesmo que tiram na
fabrica? Imagina cada cabeca da familia de vocés tirando um salario por
més... incluindo as criancas e, no futuro... (colocando mais bebida no préprio
copo e bebendo) AH! HAJA FUTURO!... Também as criangas que as crian-
cas tiverem?

ENCARREGADO II:
(em tom de brincadeira) Mas ai o senhor ta indo longe seu Eusébio...

EUsEBIO:
Nao! Nao td ndo, cés que tao pensando perto demais...

ENcArRREGADO IIL
(interrompendo) Mas qual a proposta entao, patrao?

EUSEBIO:

Bom, eu gostaria de comprar o pedaco da terra “improdutiva” de vocés
’

pra poder desenrolar esse nosso sonho futuro!

ENCARREGADO I:
Mas seu Eusébio, as terras sdo dos nossos pais, o lote é pequeno, faz anos
que a familia td 14, ndo tem como vend...
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EUSEBIO:

ENCARREGADO [:
Nao é uma negativa, patrao. E que nessa conversa falta gente na escuta...

EUsEBIO:

(chamando Salomdo que tira da bolsa uma pasta com documentos redigidos) Sa-
lomao! Ei! Mas olha sé que tristeza (ironicamente), eu nem falei o trato e
nossos amigos tao aqui falando que falta gente na conversa... Homem
fala direto com Homem, nao é7 (Salomdo, ressabiado, confirma com a cabega)
Pois é! Me diga, falta quem nessa escuta, amigo? Os cabra que eu con-
fio tdo aqui na minha frente! E olha aqui (tirando os papeis da pasta) ja até
adiantei o documento pra gente fazer o acordo...

EMPREGADOII.

E como o Carlo disse, seu Eusébio, as terras ja tao loteadas, tem tudo di-
vidido 14, pra gente vender precisava falar com nossa familia... porque o
senhor sabe, dinheiro é diferente... ndo dura como a terra.

EUsEBIO:

Hmmm, t6 entendendo que vocés precisam pensar no assunto é isso?
Mas olha, olha como sao as coisas. Lembram quem loteou o quintal que
cés plantam ha anos?

Os dois ENCARREGADOS ficam em siléncio. Chega a Mde de Inés.

EUSEBIO:

Ah! Chegou quem a gente precisava! Inés... Inés, além da companhei-
ra de trabalho de vocés é também minha sdcia. Mulher inteligente, de
garra! Acho que ela vai saber dessa... T6 aqui falando pros nossos ami-
gos que a empresa vai crescer e vocé chegou bem no momento que eu
perguntei sobre quem loteou as terras no entorno do abatedouro... (com
cinismo) Lembra daquele dia, que vocé e seu marido foram no cartorio?
Minhas duas testemunhas. Ja tava até com a pequena Inés, a filhinha, no
colo. Trés testemunhas, no caso. (rindo) Lembra daquele dia?

Inés fita os dois Encarregados, sobria. Quase doente de tdo sobria.

EUSEBIO:
Lembra, nao lembra?

Inés confirma com a cabega.
EUSEBIO:
Pois entao, diga pra eles mulher... eles parecem que nao tao sabendo,

mas acho que sabem... quem loteou a terra de quase toda cidade. Até a
da sua casa. Quem foi, qual o nome do Homem?
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MAE DE INEs:

Foi seu pai, Eusébio.

EusEBIO:

O nome do meu pai é “foi seu pai, Eusébio”, (rindo) sempre as melhores
respostas...

ENcARREGADO II:

Entdo o senhor ta dizendo que quer comprar terra que seu pai fez o lote?
Mas, seu Eusébio, o senhor néo ta ligando coisa com coisa direito nessa
historia...

ENCARREGADO [:
Nao, compadre, ele ta dizendo que independente do que a gente acorde,
mesmo sem nome no documento, a terra € ja dele...

ENcaRREGADO II:
Mas ta errado isso, uma coisa é lotear, outra é produzir, lavorar, perma-
necer na terra, patrao.

EUsEBIO:

Errado ndo ta! Meu velho pai fez o lote e eu herdei a negociagao... ndo é
assim que funciona? Meu velho pai tentou negociar com o pai de vocés e
passou pra frente a tentativa da negociagao... e agora que meu pai € um
pai morto, quem ta a frente, pra ele, aqui? (irénico) Eu! (rindo) A questao
é que eu t6 pensando ndo s6 em mim... como ja disse, também pensando
no futuro de vocés... t6 pensando no trabalho das criangas... e das crian-
¢as que as criangas vao ter! (ri mais ainda) Por isso td propondo esse valor
em dinheiro (mostra o documento) pra que vocés possam dividir comi-

go, oficialmente, essa tradi¢ao do cultivo da terra, essa tradi¢ao dos pais
devocés... é pra além da terra, meus compadre, cés percebem? E mais
“profundo”...

ENCARREGADO [:
A gente é pobre, seu Eusébio, mas néo vale tdo pouco assim. Eu acho
que...

A Mae de Inés interrompe o amigo.

INEs:
(para Eusébio) Eles vao pensar no assunto, Eusébio, e achar o melhor
acordo pra todo mundo.

EusEBIO:

Bom... muito bom, Inés... (se dirigindo para o Encarregado) Pensa bem en-
tdo, meu amigo, vocé mesmo disse “dinheiro € diferente, ndo dura como
aterra”... mas posso te dizer? Se souber entrar no negdcio... dura mais!
Duvido que vocé saiba me dizer quanto dura a terra...
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ENCARREGADO I:
(atravessando a conversa) Dizem que o tempo da terra é maior que o tempo
do inferno, seu Eusébio.

EusEBIO:
(olhando com surpresa para o Encarregado I e esbogando um sorriso) e quem fa-
lou isso?

MAE DE INEs:
(respondendo pelo Encarregado I) Foi o padre, Eusébio. Aquele padre que vocé
pagou pra rezar a missa no 1° de maio na capelinha dentro da empresa.

EusEBIO:

(sem tirar os olhos do Encarregado I, respondendo a Inés) Bom... bom saber
que o padre rezou bem pelos meus empregados. Mas e vocg, Inés, vocé
também acha que o tempo da terra é maior que o tempo do inferno? Pra
mim tempo € s6 o do relégio! (rindo e chacoalhando o reldgio digital no pulso)

MAE DE INES:
Naio sei dessas coisas, Eusébio... seu Eusébio.

EUsEBIO:
Ah, vamo minha sécia! Alguma opinido vocé deve ter... afinal, acabou
de responder pelo seu companheiro aqui...

MAE DE INES:
Eu nao sou religiosa. Nem sei rezar, Eusébio. Quando o padre vem eu es-
cuto o padre como escutava o meu professor, no primario...

EUSEBIO:

Olha s6! Melhor ainda! No caso, ai, a opinido é direto do homem e ndo
do homem que 1€ a palavra do Senhor... O que sera que seu professor di-
ria sobre essa historia da terra? (Inés desvia o olhar, mira o chdo. Eusébio cha-
ma a atengdo do Encarregado) Vocé nao quer agora saber também o que ela
acha? Quero dizer, o professor achava... Nao quer? (encara o Encarregado)
Ahhh, quer sim! Olha ai Inés. Uma palavrinha so... pra gente...

MAE DE INEs:
O professor, pelo que me lembro, nunca falou de inferno...

EUSEBIO:
(interrompendo, fazendo piada) Bom, tiramos o inferno da histéria pelo me-
nos, “UFA!"...

MAE DE INEs:

...mas da terra, ele dizia, ser boa terra... ser a terra que dura... a terra
sempre lavada por agua. (tirando o olhar do chdo e olhando para a festa, cheia
de baldes, embalada por uma dupla sertaneja raiz, um pouco ao longe) a terra
sempre lavada por agua e ndo por sangue.
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Eusébio mantém o sorriso, como se tivesse deixado escapar as ultimas palavras de Inés.

EusEslo:

Bom.. entdo eu espero a devolutiva dos meus queridos amigos, € isso?
Se precisarem falar mais diretamente comigo, falem diretamente com
a Inés. (se dirigindo a MAE pE Inés) E isso, ndo é? (A Mae de Inés ndo res-
ponde) Bom, é isso! (alongando os bragos pro céu) Ah, que maravilha! Que
grandiosa festa! (abragando o ENcarrEGADO II) Olha, estou realmente,
ainda néo inteiramente (brincando), satisfeito em negociar o futuro da
nossa mesa de cortes com vocés... Bom, agora eu vou la dar largada
praquela dupla tocar mais um pouco pra gente...

Eusébio retorna ao aglomerado, onde outros encarregados e suas familias circulam
entre comes e bebes. CORTE. Inés e os encarregados ficam para trds, olhando, de lon-
ge, o festejo. CORTE. Num terceiro plano, estd a Vizinha, limpando as mesas jd deso-
cupadas e olhando, de longe, no contra-plano, para a conversa entre Eusébio, a Mde de
Inés e os encarregados. CORTE. Toninho tira, forcosamente, uma encarregada para
dangar. CORTE. Salomdo, proximo ao pequeno palco, bebe sem parar. CORTE.

Um JARDIM DE OSSOS PELA CIDADE

PRESENTE. Manhad. Inés deixa sua bicicleta na rua e entra no bar de José Paixdo
tomar café antes do trabalho.

JOSE PAIxAo:
Ah! Olha s6 quem vem ai! Bom dia “dona” Inés! vai querer o mesmo de
todo dia?

Inés confirma se aproximando do balcdo.

INES:

(falando baixo) Paixao, terminando o dia 1a no mercado, eu vou dar uma
volta perto da fabrica.

Josk PaIxAo:

Inés, ja te disse mulher, ndo se mete com essa gente...

INEs:

Ta sabendo de alguma coisa, Paixao, e ndo vai contar?

JOSE PAIxAo:

Nao t6 sabendo de nada ndo, menina, mas o Eusébio €é casca grossa na
cidade, qualquer movimentacao perto do abatedouro ele ja ta sabendo...
tem cdmera espalhada pra tudo quanto é lugar naquele chao.

INEs:

Eu la tenho medo de cimera! Preciso so ver, preciso ver se minha mae
deixou alguma coisa por l4... vocé lembra de algum documento que ficou
na fabrica? Lembra de alguma coisa dela que possa ter ficado 147
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Josk PaIxAo:

Inés, cé ta vendo muita televisao. Fica muito tempo nesse celular,
OLHANDO... OLHANDO... OLHANDO. E ai comega a delirar! A gente
nao sabe da sua mae faz quinze anos ja... Acha que aquele pessoal do Eu-
sébio vai guardar coisa velha assim?

INEs:
Nao sei, toda fabrica tem um depdsito que...

JosE ParxAo:

Ai, tavendo! T6 falando que ta vendo muita novela... (comega a fabular
como em algum filme de sessdo da tarde) “Ai tem um deposito, que vocé vai
entrar e encontrar uma caixa onde todas as apost...”

INEs:
Todas o qué? (Paixdo fica calado) todas o que estdo numa caixa, Paixdo?

Josk ParxAo:
T6 inventando, Inés. T6 aqui imitando filme. Imitando esses filmes...
Mas que insisténcia!

INEs:

Sei, sei... entendi. Vocé td brincando também. Entendi. (mudando o tom)
Bom, assim que acabar o dia eu vou dar uma volta por la... Ia te chamar
prair junto, mas parece que ta atarefado, é isso mesmo?

José Paixdo volta a limpar engradados de cerveja.

Josk PaIxAo:

Tenho que terminar todos esses aqui, Inés. Chega carga nova logo mais e
esse final de semana tem jogo de futebol, tem classico no bar. Sabe como
¢, 0 dia que eu mais vendo... Garante o més.

INEs:

Sei... entendi.

Josk Pa1xAo:

Que isso menina, ta respondendo estranho...

INEs:

Nao gosto de futebol. Nao faz sentido.

Josk PaixAo:

E o0 que mais? Tem mais coisa ai, te conhego...

INES:

Ta tudo bem. S6 isso mesmo. Bom... bom dia pra vocé!
CORTE. Inés deixa José Paixdo no bar. Parte de bicicleta rumo ao mercado. Na en-

trada do trabalho encontra Toninho e Salomdo estacionados do outro lado da rua,
OLHANDO.
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BRIGA DE GALOS IV

PASSADO. Fim de expediente. Vemos novamente os trabalhadores deixarem a fa-
brica. A Mde de Inés prepara as mesas, jd adiantando frente a elas o espago para a
disputa dos galos. Os apostadores estacionam suas camionetes proximo ao abate-
douro e adentram a sala de cortes. A Mde de Inés dispensa a Vizinha, que mais uma
vez observa tudo de longe sem que ninguém a veja. Chega Eusébio, euforico, vindo
de uma roda de conversa com os apostadores.

EUSEBIO:

(interrompendo a organizagdo feita pela Mde de Inés) Ei, ei, minha sécia, mi-
nha grande sdcia, hoje nao precisa de tudo isso nao (apontando para as me-
sas organizadas pela Mde de Inés)... a ordem vai ser diferente...

MAE DE INEs:
O senhor quer que eu desmonte tudo entdao?

EusEBlo:
(bonachdo) Nao, ndo, mantém as mesas ai mesmo... so deixa o espago da
frente livre...

MAE DE INEs:

Mas depois pra limpar pena, tirar o vermelho do sangue, limpar a sujei-
ra, ainda em tempo do primeiro turno entrar para trabalhar vai ser difi-
cil, vai ficar rastro e ai vai sobrar pra faxineira ouvir dos outros traba-
lhadores que...

EUSEBIO:

(interrompendo) Nao, ninguém vai falar nada nao, quem fala aqui sou eu,
nao ta lembrada? (subindo a voz) Tenho que ficar falando pra vocés o tem-
po todo, que quem FALA aqui sou EU! (rindo, enquanto a Mde de Inés recua)
Ei, ei... ndo precisa se assustar... Vocé ta segura, minha sdcia, olha s6, me
desculpa ta? £ que hoje eu ... como se diz na novela: A FLOR DA PELE!
(rindo mais ainda). Ei, Toninho, ta com a cabega da noite ai?

Toninho fala dos fundos do galpdo, com a camionete estacionada na porta, de onde
se escutam ruidos, quase choros.

ToNINHO:
AlG chefe! Aqui ta tudo certo!

EUSEBIO:

Muito bem! (para os apostadores) Hoje, como prometido para vocés, uma
atracdo nova no nosso joguinho! E como a atracdo é nova, a aposta vai
triplicar! Sim, vocés vieram preparados nao foi? Pois o bom Deus os
abencoe nas cartelas escolhidas e distribuidas pela nossa sdcia!

MAE DE INEs:
(para Salomdo) Como assim, atragdo nova?
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SALOMAO:

(colocando outras armas em cima da mesa e falando baixo, quase para dentro) Sei
de nada, Inés, o chefe s6 pediu pra trazer essas aqui 0... mais rapidas...
outra pdlvora.

MAE DE INEs:
(firme, caminhando em diregdo a Eusébio) O que vocé ta fazendo, Eusébio?

EUSEBIO:

(respondendo sem olhar para Inés, que continua a caminhar na sua diregdo, en-
quanto os apostadores comegam a reclamar o inicio do jogo) Eu t6 sobreviven-
do Inés... assim que a gente faz... bom, agora sem perder mais tempo,
vamos ao jogo! Toninho, traz o cabra! Mas traz com VONTADE!

Toninho tira da caminhonete um homem encapuzado. O homem, que ndo sabemos
quem é, veste uma roupa comum, calga jeans e camisa de botdo, parece estar termi-
nando de se arrumar. Mas nos pés vemos as botas brancas, galochas, usadas na li-

nha de corte do abatedouro. Um trabalhador. Parece ter saido hd pouco tempo dali.
A Vizinha, escondida, olha tudo. A Mde de Inés fica imovel, como se estivesse saido
do proprio corpo e sua mente vagueasse olhando aquilo. O homem reza. O homem

chora também. Mas, sobretudo, 0o homem reza.

ToNINHO:
(falando alto para a Mde de Inés) Ei, Socia, ei! Acorda! Pode distribuir as
apostas agora! Vai!

Mecanicamente a Mde de Inés deixa as cartelas, uma a uma, nas mdos dos
jogadores.

EusEBIO:

(para Mae de Inés) Hoje eu quero que vocé fique do meu lado... quero dizer,
quero seu apoio total! Estamos trabalhando JUNTOS nisso! (vibrando)
JUNTOS! Ouviu?

MAE DE INEs:

(sentada ao lado de Eusébio, sem tirar os olhos daquele corpo encapuzado a frente)
quem é ele, Eusébio?

EuUsEBIO:

(rindo) Minha querida, vocé faz as perguntas erradas sempre!

MAE DE INEs:

(insistindo) Quem nao voltou pra casa hoje, Eusébio?
EUSEBIO:

(ainda rindo) Ta vendo, errou a pergunta de novo!

MAE DE INEs:

(insistindo, num tom tremulo) Eusébio, quem é o homem...
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EUsEBIO:

(mudando o tom) Ahhhhh... agora sim. ACERTOU! (rindo e respirando fun-
do), 0o homem sou eu, Inés (pausa) E é assim que o homem luta com
o bicho. (irénico, num tom de consolo) Mas, olha, agora vocé vai ver que
maravilha! O lucro dessa noite quita tudo na sua vida... inclusive a sua
casa! (para Toninho) e TONINHO! OLHA! Quer saber? Traz mais o ou-
tro... coloca mais um ai!

Toninho busca na camionete outro homem, nas mesmas condigdes que o primeiro.
Roupa bem arrumada, limpa, mas vestindo as botas com marcas de sangue. Salo-
mdo se aproxima de Inés, enquanto Eusébio vai até proximo do primeiro homem
colocado a frente, esperando Toninho chegar com outro.

SALOMAO:
(entredentes, sem esbogar qualquer emogdo, baixo para que ninguém escute) Nao
mexe com isso nao, se vocé se enfiar nisso, vai dar ruim pra vocg, Inés...

A Mae de Inés se afasta e permanece imovel diante daquela cena armada frente a
ela.

EusEBIO:

Entao aqui, senhores e senhora! Estao nossos galos da noite! Sdo peso
meédio, mas porte grande, por isso que as apostas triplicaram! Encontra-
mo esses cabra nas redondezas das boas terras de Paraiso dos Perdodes...

APOSTADOR UM.

(se levanta da cadeira empolgado) Ja que a prenda é boa... Eu comego com 30
mil hoje!

APOSTADOR Dois.

(seguindo o levante do apostador um) Se o amigo aqui comecga com 30, eu ja
vou pra 50 mil. O que acha?

APOSTADOR TRES.
(levantando devagar e rindo) Vamos soltar o bolso, meus chegados, vamos
pra 65 mil...

EUsEBIO:
(para a Mde de Inés) Eu nao disse que hoje a sua mio ia ficar dourada de
tanto ouro? (para os apostadores) Comegamos entdo com 70 mil!

MAE DE INES:

Por que vocé ta fazendo isso, Eusébio? Quem sao os dois?
EUSEBIO:

Sao dois galos importados!

MAE DE INES:
Isso é loucura!
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EUSEBIO:

Como era mesmo? “O tempo da terra é maior que o tempo do inferno”... fiquei
pensando nisso, Inés. Fui até consultar o padre pra ver se era isso mes-
mo que ele tinha dito na minha fabrica... e adivinha so...

MAE DE INEs:
Eusébio, por favor... para por aqui.

EUSEBIO:
... foi isso mesmo que ele disse! Pau! Ai eu fiquei pensando... se é isso
mesmo, entao...

MAE DE INEs:
Eu nao sei o que deu na sua cabeca...

EUSEBIO:

... entdo vou aproveitar da minha saiade e ndo perder tempo! Vou cuidar
do tempo da terra... ai, faco o que ninguém parece que faz nessa cidade:
(irdénico, com édio) tomo a iniciativa!

MAE DE INEs:

...mas vocé é um homem bom. Vocé é bom! E bom, Eusébio!

EUSEBIO:
Sim, eu sei, eu sou um bom homem. Um BOM homem.

MAE DE INEs:
Entao c€ pode abaixar essa guarda, solta aqueles dois homens.

EUsEBIO:
Opa, errou! Sao nossos galos da noite. Todo bicho é bicho nesse jogo,
Inés. Nao entendeu ainda?

MAE DE INEs:
Se vocé nao soltar aqueles dois homens, eu vou...

EUSEBIO:

(interrompendo a Mde de Inés) vai o qué? Até o delegado? “Comunicar
oficialmente” o prefeito? Pelo amor de Deus, Inés. Quero dizer, pelo
amor do que vocé ainda consegue amar... ah, nao, espera! Tem mais!
Vai sair por ai gritando... “Assassino! Assassino!” (rindo) Quem acre-
dita em vocé nessa cidade, mulher? Faz tempo que todo mundo sabe
que cé anda com a minha gente. Fora e dentro do abatedouro, todo
mundo sabe. O unico que acredita em vocé, o unico que restou, sou
eu.

Inés adentra novamente um mutismo terrivel. Toninho chega interrompendo a
conversa. Eusébio olha, olha, olha Inés. Como se seus olhos fossem capazes de
tocd-la.
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TONINHO:

Patrao, nao é por nada ndo, mas os dois tdo muito agitados... ta come-
cando a fazer barulho, ninguém escuta nada aqui, mas ta fazendo baru-
lho e os convidados querem saber que cabegas sdo aquelas...

EusEBIO:

E, é verdade, vamos prosseguir... e Salomio! Fica aqui com a Inés, ela
vai precisar de novos amigos de trabalho. Segura ela. Quero dizer... dei-
xa ela segura.

Salomdo se aproxima, puxando Inés proximo a saida de emergéncia.

ToNINHO:
Mas, patrao, cé vai soltar os dois pra brigar? Que nem galo?

EUSEBIO:

(sério) Nio. E claro que nio vai ser isso. Aqui ndo é luta livre. Vocé gosta
de ver homem se chutando, tocando um no outro, perto, bem perto? Eu
nio gosto disso nio. £ violento demais. Concorda? Concorda! Claro que
concorda! Vocé é burro, Toninho! BURRO. Parece que nunca entende
nada.

ToNINHO:

(colocando a mdo na arma presa na cintura, sem tirar os olhos do patrdo) Mas en-
tao por que os dois tao ai?

EusEBIO:

Porque eles trabalham pra mim e quem marca o fim do expediente sou
eu.

CORTE. Eusébio pega uma das armas colocadas sob a mesa e atira em um dos ho-
mens. Os apostadores oscilam entre um misto de horror e euforia. CORTE. A Mde
de Inés deixa o galpdo pela saida de emergéncia. Eusébio continua a atirar até ma-
tar o segundo homem.

EusEBIO:

vocé entendeu, Toninho? agora pode trazer os dois galos pro nosso jogo
do bicho, nossa noite de apostas, nossa rinha.

Da janela lateral a Vizinha sequea OLHAR, OLHAR, OLHAR tudo.

BRrica DE gaLOs V

PRESENTE. Na TV localizada no centro do Bar de José Paixdo a bola rola no
campeonato paulista série C. Final entre Noroeste e Capivarano. No bar, de um
lado, apostadores jogam bocha, do outro, mesas vazias aguardam a chegada de
Eusébio e seus convidados. Toninho e Salomdo dividem uma cerveja numa mesa
afastada.
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SALOMAO:

(jd embriagado, vestindo uma camisa do Noroeste) E, Paixdo! Traz mais umas
aqui pra gente!

ToNINHO:

Fica esperto Sald, logo o chefe chega e ele nao gosta de festa no ponto...

SALOMAO:
Mas isso aqui nio é festa. E a celebracio do titulo do clube, do meu clube!

TONINHO:
Nao quero saber, compadre. Se o Eusébio sentir seu cheiro ja vai dar
rodo pra gente...

SALOMAO:
Rodo é s6 na mesa de corte Toninho... rodo é s6 pra limpar o sangue! O
Sangue! (fala rindo, um tanto alucinado)

TONINHO:
Cala boca, diabo!

Eusébio estaciona a picape. Logo atrds chegam mais dois carros que completam as
mesas preparadas por José Paixdo.

EUsEBIO:
(se aproximado dos capangas) Ta feliz ¢, “seu” Salomao? Faz tempo que esse
clube ai vira com a sua cabega, nao é?

SALOMAO:
Chefe eu... (colocando a mdo no coragdo) Sem palavras... Sem palavras....

EuUsEBIO:
(rindo) Vem ca, me da um abrago! (abrindo a camisa de botdo) Também sou
Noroeste de coragao! (para Toninho) E vocé, Toninho, cadé seu manto?

TONINHO:
Vim a trabalho, chefe.

SALOMAO:

EUSEBIO:

(olhando seriamente para Toninho e fechando a camisa de botdo) E... t4 certo.
Assim que eu gosto. Compromisso e...

ToNINHO:

...€0jogo nem comegou.

EUSEBIO:

(intrigado com Toninho) Eles tao se achegando ainda, compadre.

ToNINHO:
“o classico”, chefe. Como dar vitoria pra uma partida nem jogada ainda?



DRAMATURGIAS EM PROCESSO

EUsEBIO:
“como dar vitoria pra uma partida nem...” Que foi que cé disse? Repete.
Nao entendi.

TONINHO:

S6 canta vitoria depois que o juiz apita, patrao. (apontando pra TV) olha 14,
os jogadores tao ainda cantando o hino.

EUSEBIO:

“s0 canta vitdria depois que o juiz apita, patrdo” (debochando) BOA! Ta saben-
do das coisas Toninho... sempre soube... sempre o impetuoso, de aviso
prévio na lideranca... “meu gestor”... (mudando o tom) Mas escuta aqui, ja
que ta bem dentro da regra do jogo... por que vocé ndo aproveita e apita
(apontando pros apostadores ao longe) pra que os nossos convidados come-
cem logo a colocar o ouro na mesa?

Salomdo indica que vai ele mesmo até os apostadores. Cantando, embriagado, um
hino qualquer que lhe vem a mente.

EUSEBIO:
Nao, nao, 6 Salomao! nao falei com vocé... falei com seu amigo juiz,
Toninho!

SALOMAO:
(abragando Toninho) Vai 14, vai la e... apita! (comega a rir, sem controle)

EusEBIO:
(para Salomdo, rigido) Agora nosso torcedor pode voltar ao trabalho
também.

Salomdo coga os olhos, esforcando alguma lucidez.
TONINHO:
(sério, para Eusébio) Eu vou la ajeitar as coisas.

EUSEBIO:

(como se um gol tivesse saido da TV) BOOOOA! (irénico, rindo) Agora senti a
firmeza desse macho, desse pequeno grande juiz. Vocé bem sabe que o
futebol é nossa paixdo, mas ndo nossa devogao...

José Paixdo se aproxima, pegando o resto da conversa, trazendo mais bebida a
mesa.

Josk PaixAo:

Desculpa incomodar... mas sem ser intruso, qual a nossa devogao,
Eusébio?

EusEBIO:

Chegou na hora certa! Vocé é o homem que sabe, Paixao!

Eusébio encara José Paixdo, com olhar cheio de sangue.
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EusEBIo:
(fazendo suspense) Nao? Dou-lhe uma, dou-lhe duas, dou-lhe... ndo sabe
mesmo?

JOSE PAIxAo:

Nao, Eusébio.

EUSEBIO:

...dou-lhe trés! Ahhhh! O amor pelo préximo, Paixao! O amor pelo
proximo... Essa é a nossa devogao! (inspira profundamente, como num fu-
neral) Agora, enche aqui e quando os cabras comecarem a apostar nem
pensa muito, traz uma rodada daquela boazinha la dos fundos!

José Paixdo indica que vai se afastar para ir até o bar, mas logo é interrompido por
Eusébio.

EUSEBIO:
E outra coisa, preparou nossa distragdo enquanto a bola rolana TV?

JOSE PAIxAo:
Os galos tdo amarrados 14 no fundo, cada um ta saindo por R$ 6.000,00
e...

SALOMAO:
(aparecendo recomposto) e essa semana eu coloquei espora nova neles, seu
Eusébio.

EUSEBIO:
Quantos tdo 1a, Paixdo?

JosE ParxAo:
O suficiente pro primeiro e segundo tempo...

EUSEBIO:
Da vitoria do Noroeste?

JosE ParxAo:
Como? Nao sou juiz de nada, seu Eusébio, muito menos juiz de rinha.

EusEBIO:
Mas t6 falando do futebol, meu amigo...

JosE ParxAo:
(amargo) Nessa vida de diabo, s6 advogo meu bar, “patrao”.

EusEBIO:

Entendi... bom... Vou me dar por satisfeito com essa resposta, mas eu
sei, Paixao, que voc€, como eu, é também um homem que ama... que
ama o proximo. (rindo) Traz logo mais uma, aqui! Pra aquecer! Pra es-
quentar! Pra esse devoto do seu bar!

CORTE. José Paixdo volta ao balcdo pegar mais cervejas. Os apostadores chegam
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e se sentam nas velhas mesas organizadas por Paixdo nos fundos do bar, onde estd
localizado o espago do jogo de bocha. CORTE. Na TV o juiz apita o inicio da final
do campeonato paulista série C. CORTE. Salomdo, mais embriagado, chega a are-
na do jogo de bocha com um galo enorme nas mdos. O galo tenta bicar seus olhos.
Ele recua e volta a apertar a garganta do galo. Toninho entra logo em seguida com
outro galo, aparentemente mais fragil. Ele acena para que Salomdo solte o galo for-
te, sem tirar o saco que cobre a cabega do bicho. Em sequida também ele langa o galo
que sequra, no chdo. CORTE. Um dos apostadores atira para cima, euforico, que-
rendo o inicio do jogo. CORTE. Na primeira rodada o galo mais frdgil derruba o
galo encapuzado. CORTE. Na TV, o time de Eusébio abre o placar da final com um
gol contra.

VIZINHA, INES, JOSE PAIXAO

PRESENTE. Inés chega a sua casa acompanhada de José Paixdo. Inés jd suspeita
que aqueles 0ssos no seu quintal sdo de antigos companheiros de trabalho da sua
mde. Na porta da casa ela vé a Vizinha, limpando a garagem.

INEs:
(para José Paixdo) Paixao, ei, espera um pouco ai... vou falar com a vizi-
nha... (para a Vizinha), tarde, dona Vera! Ta ai na faxina, é?

VIZINHA:

(tirando da mdo a mangueira e deixando no chio, com a dgua corrente) ah... Inés,
évocé! Ta diferente... a gente mora do lado uma da outra, mas pra se ver
¢ dificil, ein menina! Como ta o trabalho? Ta trabalhando ainda la no
mercadinho?

INEs:

Sim, dona Vera, ainda 14, s6 que agora no caixa...

VIZINHA:

Bom, isso é bom nio é? Pelo menos tem um aumento e saindo do esto-
que... vocé tem mais visibilidade...

INES:

(meio baixo e mudando de assunto) Pois é... mas nao sei se ganhar mais e fi-
car na frente das coisas é uma boa coisa, ainda mais agora que, que td
tendo que mexer com algumas coisas que nao andam se encaixando
muito...

A VIZINHA:

Ah é7 (em tom de brincadeira) Anda mexendo com aqueles produtos pa-
rados 1a do mercado, aquelas coisas sem validade que ninguém com-
pra? So deixa la... uma hora o dono do mercadinho vai dar um fim, fica
tranquila...
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INEs:
(chamando José Paixdo pra perto) Paixao! Pode vir com a gente mais aqui?
(Paixdo, saindo do portdo da casa de Inés, se aproxima das duas).

A VIZINHA:
(surpresa) ah... olha o Paixdo ai também! (num tom irdnico, amargo) nosso
“amado velho palhaco”!

INEs:

Ele ta me ajudando a juntar os pedagos...

A VIZINHA:

(mudando o tom, falando com dureza) Os pedacos... os pedagos... sei.

INEs:

Vocé sabe de alguma coisa? Encontrei ossos no quintal de casa, dona
Vera. E também o isqueiro da mae. Vocé trabalhou com ela no matadou-
ro, nao foi? Eu lembro de vocé trazendo as marmitas pra gente e de-
pois... depois ndo tinha mais nada. As marmitas acabaram e a mae co-
megcou a ficar calada. E ai depois...

A VIZINHA:

(olhando o chdo, a dgua escorrer pelo chio, falando para o chdo) Eu lembro
Inés... (pausa)... das marmitas, sim. Vocé veio me perguntar sobre elas?
E isso? Era uma comida simples, resto do refeitério e a gente trazia por-
que ainda tava na validade...

INEs:

E ai depois ela sumiu, vocé lembra daquela noite, nao lembra? Tudo foi
desaparecendo, tudo meio que foi se desfazendo, e nenhuma ligagao de
volta... nada de volta...

A VIZINHA:

(mudando o tom, cortando Inés) Olha, minha querida, minha querida me-
nina, pensei que vocé ja tivesse superado tudo isso. Ja faz tanto tempo!
Gente como a gente precisa deixar as coisas partirem... (longa pausa) doi,
nao é? Mas nds suportamos a dor. Olha para mim. (rindo sarcdstica, aper-
tando as mdos trémulas) Eu suportei.

Josk PaIxAo:

(tossindo) Desculpe, Vera. Mas ndo passamos aqui por acaso... Vocé era a
pessoa mais proxima da MAE pe INES naquela época, e nds suspeitamos
que...

A VIZINHA:

Suspeitam o qué? Que eu saiba onde ela esta? Ela deixou as criangas e
foi embora! CANSOU! Simples assim! Mae de trés! Deixou a mais ve-
lha aqui... tinha a casa aqui pra cuidar e levou os dois meninos embora...
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eram pequenos demais. Ela sabia que Inés, que voc€, em pouco tempo, ia
dar conta da casa, formar na escola, arranjar um trabalho... Ela cansou,
foi embora. Sempre quis ir... Sempre foi assim.

INEs:
(baixo) “Sempre foi assim”... assim como?

A VIZINHA:

Quando seu pai foi embora com a outra mulher, Inés, sua mae ficou tris-
te. Foi fazendo as coisas sem pensar muito. S6 fazendo. As pessoas po-
dem estracgalhar seu coracao se vocé nao estiver preparada. Sua mae nao
estava preparada. Mas ela te preparou, por isso te deixou... por isso ela
foi embora sem...

Josk PaIxAo:
(interrompendo) Nao, ndo é assim que as coisas sio...

A VIZINHA:

Ah, é, Paixao? E como elas sdo? Vocé também tem as suas pra contar,
naoeé...

INEs:

Como assim, Paixdo? Tem o que pra contar? (José Paixdo se afasta, olhando
apenas a Vizinha)... entdo, a senhora néo sabe de nada desses ossos?

A VIZINHA:
(seca) Aposto que do seu pai ndo sao Inés...

José Paixdo estremece, se exalta com A vizinha.

INEs:

Ei, Paixdo! Td doido? Que deu em vocé? Ta maluco? Bebeu a mais?

A VIZINHA:

Esse aija perdeu a linha faz tempo... ndo sei o que ta fazendo aqui...
(para Inés) e menina, vou te dizer uma coisa, se eu fosse vocé, nao seguia
querendo saber da sua mae. O melhor que cé pode fazer é dela herdar s6
o teto...

JOSE PAIxA0:
(ainda sob a guarda de Inés) Mentirosa! Passa o tempo e vocé continua
como eles...

A VIZINHA:

(dura, indo até a fuga de Paixdo) Paixdo, vou te dizer uma coisa... escuta
bem: cé é homem.... Homem pobre.... Mas homem... Cé ainda pode so-
breviver. E eu? Quem sou eu? Eu sou a que tem que negociar pra sobre-
viver... ainda... ainda. (para Inés) Vive a sua vida, Inés... e esses 0ssos ai,
deixa na terra. Bem fundo.
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CORTE. Inés e José Paixdo saem de cena. Inés primeiro e depois Paixdo. CORTE.
A vizinha entra na sua casa e deixa a mangueira escorrendo dgua, levando o resto
de lixo que tem pela rua para o bueiro.

BRIGA DE GALOS VI

PASSADO. MESMA NOITE QUE OS GALOS DA NOITE SAO OS TRABA-
LHADORES DO DIA. A Mae de Inés, ao testemunhar a morte dos companheiros,
quer deixar o esquema. Eusébio manda Toninho e Salomdo atrds dela, na sua casa.
Toninho, Salomdo e Eusébio estdo no abatedouro.

SALOMAO:
(para Eusébio) Melhor ir atras dela, chefe?

ToNINHO:
Acho que ndo vai ser necessario, Salomao...

SALOMAO:
Eu perguntei pro chefe, Toninho!

ToNINHO:
liiii ta perdendo a cabeca, cabra? Cuidado que os apostadores ainda tao
por perto, ein (rindo), vai que vocé vira a casaca e...

EUsEBIO:
cala a boca, Toninho! qual que é a questao, Salomao?

SALOMAO:
A Inés saiu, tava com uma cara, uma cara de morte, de um jeito que nun-
caviaquela mulher...

TONINHO:
(resmungando, provocando) Ta preocupado demais com a mulher... ta de
qual lado, Saloméao? Perdeu mesmo a cabega?

SALOMAO:
(quieto, tremendo) Patrao, ela saiu que nem fera daqui, ela pode abrir a
boca, pode...

TONINHO:
...cara de morte (rindo) vocé foi pouco nessa Salomao, aquela 13 sempre
teve cara de carnica...

SALOMAO:

Vai tomar no cu, Toninho!

EUsEBIO:
Opa, opa, opa... Toninho, fica quieto, FICA QUIETO. Salomao, que emo-
¢do é essa, companheiro? (ironico) O que é que te aflige?
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SALOMAO:

Seu Eusébio, ela pode abrir a boca pra cidade, tem jornal, tem comer-
ciante, lingua pra tudo quanto é lugar... se a policia baixa aqui, o esque-
ma, o esque...

EusEBIO:

(interrompendo Salomdo) O esquema o qué? A policia ndo vai baixar aqui,
“seu” Salom3o. (pausa) A POLICIA SOU EU. (pausa) Mas vocé tem razio...
(olhando pra Toninho) Quero cés dois atras da Inés...

TONINHO:

(mudando o tom) Mas, patrao, perai, ai a coisa nao encaixa mesmo... Se a
gente pega ela, vai dar muito na telha, muita gente na cidade conta com
a mulher...

EUSEBIO:

(interrompendo Toninho) Quem disse que aquela cabra também ta marca-
da pra morrer, Toninho? Vao sim atras dela, mas nao precisa fazer nada
ndo... S6 leva os dois galo da noite e faz terra rasa naquele roseiral da ca-
sinha branca que ela mora com os filhos.

Salomdo confirma em siléncio, numa respiragdo profunda. Toninho, contrariado,
tenta ainda desenrolar uma outra saida.

TONINHO:

Seu Eusébio, ndo seria me...

EusEBIO:

(interrompendo) Cé fala demais, Toninho... mas na hora do tiro mesmo, na
hora da agao, pede muita licenga. Vao logo! Que diabo!

CORTE. Toninho e Salomdo colocam os dois corpos na picape. Eusébio se despede
dos apostadores marcando a proxima noite de “show”.

ViziNua, SALOMAO, EUSEBIO, TONINHO

ALGUNS SEGUNDOS ANTES DO JUIZ APITAR O FIM DO JOGO. A Vizinha
chega no bar de José Paixdo acertar a conta do més. O jogo da final do campeonato
estd no segundo tempo. Nos fundos do bar, gritos de euforia e cansago. Na frente do
bar: os que restaram. Quem?

JOSE PAIxAo:
(falando do balcdo, assustado com a presenca da Vizinha ali) 6, dona Vera!

A VIZINHA:
Que cara é essa, Paixdo... parece que viu um fantasma...

JOSE PAIxA0:
E que geralmente cé passa aqui em dia de semana... aconteceu alguma coisa?
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A VIZINHA:
Tava indo na igreja e voltei... vim aqui... voltei pagar a minha conta.

JOSE PAIxA0:

Mas nao precisa acertar agora nao, podemos esperar o fim do més... e,
eu sei Vera, fiquei sabendo pela Inés... ta sem aposentadoria, ndo é? Fica
dificil, mesmo... Entdo, tudo bem...

A VIZINHA:
Aqui, Paixdo, entre nds, soma tudo e vé quanto fica... nio sei o que a Inés
te disse, mas nao sou mulher de dever, ainda mais em boteco!

JOSE PA1xAo:
Eu insisto... pode ficar entre a gente, pode ficar tranquila... Deve ser
pouca coisa...

A VIZINHA:
(certeira) Pra mim é muita, Paixao. Se vocé ta ocupado eu espero. Ja rezei
demais essa semana, hoje vou orar por aq...

Chega no balcdo Salomdo, cambaleante. O cheiro de aguardente jd impregnado na
roupa.

SALOMAO:

(para José Paixdo) “Aléoo chefe”, precisa repor mais 1a no fundo... (olha para

a Vizinha) Ah! Olha s6! (fala meio arrastado, como cantando uma milsica que ndo
existe) Que prazer, que prazer, que prazer te rever! (pra Paixdo) Leva 13, che-
fe? Ou quer ajuda? Ahhh! melhor! (puxando a mdo da Vizinha) Vamo todo
mundo! (comega a rir, descompassado) Juntos a gente leva o dobro!

Salomdo entra no balcdo, abre o freezer e coloca garrafas de cerveja nas mdos da Vi-
zinha e de Eusébio.

SALOMAO:

(euférico, para Eusébio) Cheguei patrao e... trouxe o dobro! (indicando a Vizi-
nha e José Paixdo no espago)

EUSEBIO:

(para Toninho, préximo a ele) O que ela ta fazendo aqui?

ToNINHO:
Sei nao chefe, mas vou ja dar um jeito nisso.

Eusébio, ao longe, acena para a Vizinha, que OLHA diretamente para todo o san-
gue e penas nas raias do jogo de bocha. José Paixdo abre as garrafas e enche os copos
dos apostadores. A Vizinha OLHA os apostadores. Dentre eles: pequenos comer-
ciantes da cidade, os donos do mercado, outros vizinhos, a policia local, homens...
muitos homens tristes. Toninho vai em diregdo a Vizinha mas é atravessado por
Salomdo.
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SALOMAO:

Eeeee, meu irmao Tonho! Toninho! Antonio! Olha que maravilha...
(apontando pra José Paixdo servindo os apostadores) Agora todo mundo “me-
dicado”, com a santa Boazinha! A santa Boazinha! (rindo alto)

Eusébio, ao longe, grita para os dois capangas.

EUSEBIO:
Vamo pra proxima rodada! Tragam os dois penultimos!

Toninho e Salomdo trazem dois outros galos. Os apostadores conversam alto, o
espago é tomado por ruidos. Ao entrarem numa das raias do jogo de bocha, Sa-
lomdo tropega e deixa o galo escapar. A arma que carrega na cintura dispara e
ele toma um tiro no pé esquerdo. Um dos apostadores se assusta e dispara outro
tiro em diregdo a raia. O tiro acerta o centro do peito de Salomdo, cambalean-
te de aguardente, cambaleante pelo tiro no pé, tentando se reorientar. CORTE.
Toninho aperta com for¢a o galo que carrega no brago e dispara um tiro no outro
galo, que pula desorientado pelo chdo. Os apostadores ficam imobilizados e aos
poucos deixam o bar. A Vizinha olha. Olha meditativamente o corpo de Salo-
mdo no chdo, entre penas naturalmente vermelhas e penas manchadas de san-
gue. José Paixdo vai até o corpo de Salomdo e fecha aqueles dois olhos bébados,
aqueles dois olhos violentamente inocentes. CORTE. Eusébio se aproxima da
Vizinha.

EUsEBIO:
(depois de um longo de tempo olhando diretamente nos olhos dela) S6 nao enten-
diuma coisa... o que a “senhora” veio fazer aqui hoje?

A VIZINHA:

(responde, olhando para Toninho que estd sentado diante de Salomdo enquanto
Paixdo cobre, improvisadamente, o corpo com um saco de lixo) Vim... passei... eu
s0 voltei pagar a minha conta, Toninho... Eusébio. A conta.

Ouve-se, vindo da frente do bar, o apito final do juiz, declarando vencedor, com dois
gols de virada no sequndo tempo, o time de Salomdo: CORTE. Eusébio manda To-
ninho procurar uma terra rasa, um quintal, um jardim, para o corpo de Salomdo:
CORTE. O céu de Paraiso dos Perdoes ¢ tomado por uma chuva de fogos de artifi-
cio. Brilho, explosdo. Torcedores espalhados pela cidade comemoram o titulo, come-
moram o desempenho agressivo da grande artilharia do time. CORTE. Inés atra-
vessa a cidade na sua bicicleta com abafadores de ouvido. Inés Viva, Inés Morta,
com ddio, escuta alto seu coragdo.

Eriroco,

O PIORE QUANDO AS COISAS SE ENRIJECEM EM PALAVRAS, FICAM DU-
RAS, MACHUCAM AO SEREM JOGADAS, JAZEM MORTAS . ELAS PRECI-
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SAM SER INCITADAS, ESFOLADAS, TORNADAS MAS, E PRECISO NU-
TRI-LAS E ATRAI-LAS PARA FORA DA CASCA, ASSOBIAR PARA ELAS,
ACARICIA-LAS E ESPANCA-LAS, CARREGA-LAS NUM LENCO, ADESTRA-
-LAS. TEM-SE ROUPAS PROPRIAS, LAVA-SE DE VEZ EM QUANDO. NAO
SE TEM AS PROPRIAS PALAVRAS, E NUNCA SAO LAVADAS. NO PRIN-
CIPIO NAO ERA A PALAVRA. A PALAVRA ESTA NO FINAL. E O CADAVER
DAS COISAS. QUE CRIATURA ESTRANHA E O SER HUMANO! COMO POE
COISAS DENTRO DO PROPRIO CORPO, TROTA AO REDOR SOB A CHUVA
E VENTO, FAZ DAS PESSOAS HOMUNCULOS, COLANDO-AS EM SI E EN-
CHENDO-AS DE LIQUIDO SOB GEMIDOS DE PRAZER! MEU DEUS, DEIXA

O OLHAR PASSAR ATRAVES DAS CROSTAS E CORTA—LASI,

TRES MINUTOS A FRENTE DO FUTURO. A Vizinha estd sentada na entrada
do abatedouro. Ela veste roupas comuns, roupas de trabalho. Vemos lentamente
os trabalhadores chegarem para mais uma jornada. Ela tira da bolsa um pequeno
estojo. Dentro dele, maquiagens com data de validade vencida hd anos. Os traba-
lhadores véo passando por ela, configurando dois planos. O sequndo, que termina
com a entrada deles na fdbrica. O primeiro, com a mulher solitdria que comega a se
magquiar. Suas mdos tremem. Suas mdos tremem muito desde os dias gelados lim-
pando as esteiras. Mesmo que as esteiras acabem, as mdos continuam. O tempo da
terra ¢ maior que o tempo do inferno. Com essas mdos a Vizinha reproduz a ma-
quiagem do velho palhago. O velho palhago que lhe ensinou a odiar. A odiar para
suportar a felicidade daqueles homens que trabalham para o assombro do mundo.

A VizINHA (cantando):
o0 assombro do mundo ndo descansa
o0 galo da manhd continua a trabalhar

Descanso o pdssaro sem rumo
As tantas voltas que a vida dd

desfeita a tristeza da minha sina

na invengdo do palhago posso agora
triste

cambalear

vejam so ai que graga,

Santa Agonia!

vejam s6, sombra, mordaga

Santa Agonia!

Tudo é noite, mas ¢ solar

! Nota final de 6 set. 1920, Bertolt Brecht em Augsburgo-Munique. p. 70 da
traducao de André Vallias no volume Bertolt Brecht Poesia, Perspectiva.



DRAMATURGIAS EM PROCESSO

a arrogdncia dos Vivos impede
que imaginem:
também os Mortos podem imaginar!

trés minutos a frente do futuro
serd o bastante para o destino me alcangar?

a arrogdncia dos Vivos impede
que imaginem:
também os Mortos podem imaginar!

trés minutos a frente do futuro

serd o bastante para o destino me alcangar?

INEs:

Vera, vocé lembra quando o rio passava aqui embaixo? Vocé lembra da-
quele som, o som do rio? A gente tinha a sensagao de ser outro, cada vez
que o rio passava. Tinha a sensagdo da dor menor. Minha mae amava
aquele rio. Amava ver o rio encher. Nao tinha medo de enchente. Tinha
medo de que o rio desaprendesse a enchente.

A VIZINHA:
Sua mae era doida, Inés! Onde ja se viu brincar com enchente...

INESs:
(brincando) Sim, a doida da enchente!

A VIZINHA:

(rindo) Mas ela nunca viu uma enchente, pelo menos aqui em Paraiso dos
Perddes. Aqui tudo é, desde sempre, na firmeza... rigido... Rigido como
o espinho daquele roseiral.

INEs:

Vocés viram muita coisa juntas, ndo viram? Da época do abatedouro...
Siléncio.

A VIZINHA:

(olhando Inés e depois de uma longa pausa) Inés, nesse mundo, o unico medo
que eu ainda tenho é o de que a enchente esqueca do rio. A enchente es-
quega do rio.

Inés olha de rabeira para a Vizinha. Respira profundamente, olhando o céu, roxo,
com nuvens laranjas, laranjas como uma fruta estragada. Pega as mdos da Vizi-
nha, tira do bolso da camisa o isqueiro da mde, encontrado no jardim, e o coloca no
centro daquelas maos.
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INEs:

Olha, Vera. Olha s6 mais um pouco. Olha s6 mais uma vez. (fechando as
mdos da Vizinha e fazendo com que ela aperte aquele isqueiro entre os dedos) Essa
aqui, essa aqui é a minha sensacdo da dor menor.

Primeiro Corte, maio de 2022.



